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Wstep ttumacza

Olympiodor (Neoplatonik) z Aleksandrii jest
postacia stabo nam znang. Wiemy, Ze dziatat na
przestrzeni VI wieku n.e. w aleksandryjskiej szkole
filozoficznej, gdzie wczesniej wyktadali znamie-
nici filozofowie, jak Ammoniusz Sakkas, Plotyn,
Porfiriusz, Jamblich i inni. Jego bezposrednim
nauczycielem byt Ammoniusz (zyjacy na przetomie
ViVIwieku). Olympiodor zajmowat sie komento-
waniem pism Platona i Arystotelesa, a z jego prac
zachowaty sie do naszych czaséw komentarze do
Alkibiadesa, Gorgiasza, Fedona oraz do Kategorii
i Meterologika. W komentarzach tych opierat sie
przede wszystkim na Ammoniuszu i Damaskiosie,

samodzielnie jednak nie rozwijajac ich nauki.

Zywot Platona piéra Olympiodora jest najp6z-
niejszym zachowanym zyciorysem Platona, jaki
pozostawita nam starozytnos$¢. Podobnie jak

w przypadku zywota Apulejusza, nie jest on sa-

Jarostaw Marek Spychata, filozof, autor projektu AEFQ-
AOIOZ (www.lego-logos.pl).
Zawodowo zajmuje sig historig starozytnej filozofii i religii
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modzielnym tekstem, lecz stanowi wprowadzenie
do komentarza Platonskiego dialogu Alkibiades
(ZxoMa gig Tov ITAGTOVOG AAKIPLAONY ETOPWOVHG
‘OAMVUTTLOd POV TOV PEYAAOV PLAOGOPOV). O Zro-
dtach, ktére znat i prawdopodobnie wykorzystat
przy opracowywaniu swojego tekstu, Olympiodor
wyraza sie nader ogdlnie, wlasciwie nie wymie-
niajac ani imion autordéw, ani tytutéw ich dziet.
W tekscie postuguje sie najczesciej zwrotami
bezosobowymi w rodzaju méwi sie. Jednak w in-
nym swoim tek$cie, komentarzu do Platonskiego
dialogu Gorgiasz, opisujac stosunek Arystotelesa
do Platona, powotuje sie na Mowe pochwalng
(Adyog éykoplootikog), jaka Arystoteles miat
napisac na cze$c¢ Platonal. Wydaje sie wielce praw-
dopodobne, ze mégt tam znaleZ¢ Zrédto informaciji
o zyciu Platona, zaréwno tych historycznych, co
legendarnych. Z kolei w samym teks$cie zyciorysu
powotuje sie na Jamblicha, Proklosa, Aristejdesa,
jako zrédta swoich informacji. Jednak kontekst,
w jakim pojawiajg sie imiona tych autordéw, nie
wskazuje jednoznacznie, Ze chodzi tu o ewentu-
alny zyciorys Platona piéra ktéregos z nich, nie
mamy tez innych informacji o ich ewentualnych
tekstach. Z drugiej strony wiemy, ze Jamblich byt

autorem licznych komentarzy do dialogéw Plato-

1 Olympiodor, In Platonis Georgiam commentaria, XL 9: Ze
za$ i Arystoteles szanowat go (tj. Platona) jako nauczyciela,
Jjasne jest stad, ze napisat catg mowe pochwalng. (61t 8¢ Kol
’APLOTOTEANG GEREL aDTOV BG d18GoKkaA0V, dTHAOG €0TL
vpawog 6Aov Adyov éykmpiactikov) — thum. JMS. Jest to jed-
nakze jedyne miejsce potwierdzajace jej istnienie. Diogenes Laertios
nie wymienia jej w katalogu dziet Arystotelesa. Poza tym kontekst
wskazuje raczej na gatunek literacki niz tytut dzieta, a zatem nie mo-
zemy by¢ pewni tytutu tekstu Arystotelesa.
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na i nie mozna zatem wykluczy¢, ze w ktéoryms
z nich zamie$cit rowniez wstep podobny temu,
jaki opracowat Olympiodor. Tadeusz Sinko, biorac
pod uwage liczne podobienstwa miedzy zycio-
rysami Platona, zawartymi w tekstach Apuleju-
sza, anonimowych Prolegomendéw i Olympiodora,
wskazywat na wspolne Zrédlo tych zyciorysow,
ktérym miat by¢ rzymski platonik Gajusz (I/11
wiek n.e)? Istniejg jednak zachowane w catosci
zyciorysy Platona, ktére réwniez mogty stano-
wi¢, cho¢by w czesci, podstawe opracowania
Olympiodora, o czym wspomniano we wstepie do
przektadu Zywota Platona Apulejusza z Madaury.
Poza oméwionymi tam Zr6édtami, nalezy jeszcze
wymienic¢ zyciorysy Platona zachowane u Dioge-
nesa Laertiosa i anonimowy zyciorys, zawarty we
Wprowadzeniu do filozofii Platona (ITpoAgyopevo
i MMAdtmvog prAocopiag), ktdrego autorstwo
przypisuje sie niekiedy Albinusowi. Zyciorys
Olympiodora zdradza najwiecej podobienstw
do tekstu Wprowadzenie do filozofii Platona, ktére
przejawiaja sie zaréwno w budowie Zyciorysu
i zawartych w nim informacjach, jak réwniez

w niemal identycznych frazach.

Podstawa niniejszego przektadu byt tekst grec-
ki, zawarty w wydaniu Karla Friedricha Hermanna
Platonis dialogi, tom 1V, Lipsiae 1852. Tekst opra-
cowany przez Hermanna poréwnatem z tekstem
nowszego wydania Westerinka (Olympiodorus,
Commentary on the first Alcibiades of Plato, crit,
text & indices by Westerink L. G., Amsterdam No-
ord-Holl. Uitg. Maats. 1956 XVI & 191 p.). Réznice
w tek$cie miedzy tymi wydaniami zostaty sto-

sownie zasygnalizowane w przektadzie.

2 T.Sinko, De vita Platonis Apuleiana [W:] Eos 1925, s. 101-112.
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Olympiodor, Zywot Platona®

1. Arystoteles, rozpoczynajac swoj [wyktad]
teologii, powiada: wszystkim ludziom wrodzone
jest pragnienie poznania, znakiem zas tego jest
przyjemnosé¢ wrazen zmystowych*; ja za$ zaczy-
najac [méwic] o filozofii Platona powiedziatbym
to dobitniej, ze wszyscy ludzie d3za do poznania
filozofii Platona i wszyscy chca, Zzeby wynikto z niej
co$ zbawiennego, a pragnac by¢ natchnionymi
jej zrédtem, przedstawiajg siebie jako przepo-
jonych Platonskimi natchnieniami®. Cztery zas
s3 [rodzaje] owego boskiego natchnienia u Pla-
tona®, [przedstawione] w czterech dialogach.
Jedno w Timajosie’, w ktorym [Sokrates] zostaje
natchniony przez bdéstwo i opisuje tam demiurga
ponad niebiosami przemawiajgcego o kierowaniu
tymi, ktérych nazywa nowymi bogami’ - dlatego
i Jamblich piszgc kroniki wiaczyt dialog ‘do mowy
Zeusa'. Drugi [rodzaj] boskiego natchnienia jest

w Paristwied, tam [Sokrates] stajac sie natchnionym

3 Tekst zrodtowy dostepny na stronie czasopisma ,Kultura
i Wychowanie”.

4 Metafizyka, A 1, 980a 21-22.

5 Grecki termin enthusiasmos (¢vBovoioopdg) nie ma swo-
jego precyzyjnego odpowiednika w jezyku polskim. Polskie terminy
Lentuzjazm”, ktory jest w zasadzie kalkg z greki, i ,natchnienie” pozba-
wione sg zwigzku ze sferg boskg i 0znaczajg zazwyczaj entuzjazm
w sensie posiadania checi, zapatu, nastroju, natchnienie do zrobienia
czego$, przy czym polskie terminy nie wskazujg na zrédto, na pocho-
dzenie tego natchnienia, co czyni z kolei termin grecki, ktory wska-
zuje na bostwo, jako przyczyne stanu, w jakim znajduje sie cztowiek.
Grecki termin etymologicznie, jak i w znaczeniu, w jakim go uzywano,
oznacza natchnienie przez bdstwo, wejscie bdstwa w cztowieka, ktd-
rego efektem moze by¢ np. tworczo$¢ poetycka czy przepowiadanie
przysztosci. W dalszej czesci tekstu Olympiodor uzywa innych termi-
néw o podobnym znaczeniu, np.: theoleptos (8edAnmtoc). Moze
robi¢ tak z dwu wzgledéw. Po pierwsze dla unikniecia powtdrzen, po
drugie, termin enthusiasmos traktuje jako pojecie bardziej ogoine
w stosunku do theoleptos. Termin enthusiasmos ttumacze jako bo-
skie natchnienie, a theoleptos jako natchnienie przez béstwo.

6 Platon, Fajdros 265b.
7 Platon, Timajos 27¢c i nast.

8 Platon, Panstwo 545e.
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przez Muzy, wyktada o Muzach zwiastujacych
rozpad zbudowanego przez niego (tj. Platona)
panstwa i powiada tam: kazdej powstajqcej rzeczy
z koniecznosci towarzyszy koniec®. Trzeci rodzaj
boskiego natchnienia [jest] w Fajdrosie!®, tam So-
krates, przy platanie, filozofujac o Erosie’, zostaje
natchniony przez Nimfy. Czwarty [rodzaj] boskiego
natchnienia [jest] w Teajtecie'?, gdzie [Sokrates]
zostat natchniony przez filozofie i okreslit filozofa
jako koryfeusza, czyli tego, ktory jest zdolny do
poznania [rzeczy boskich]. Ze wzgledu zatem na te
okolicznosci wszyscy daza [do poznania] filozofii

Platona.

Powiemy teraz o rodzie filozofa - ale nie dla
czczej paplaniny??, lecz gwoli wsparcia i pouczenia
dla tych, ktérzy za nim podazajg. Albowiem nie
byt on ,Nikim”*, lecz raczej kims, kto zwracat sie
ku wielu ludziom. Méwi sie, ze Platon byt synem
z ojca Aristona, syna Aristoklesa, od ktérego rod
siega [aZ] po Solona prawodawce i dlatego, dzieki
odziedziczonemu po przodkach zainteresowa-
niu, spisat [dialog] Prawa w dwunastu ksiegach

i utworzenie Paristwa w jedenastu'®>. Wywodzi

9 Platon, Parstwo 546a.
10 Platon, Fajdros 238d-241d.

11 Westernik: o mitosci (tod €pwtoc). W tym przypadku rézni-
ca sprowadza sie do pisowni pierwsze;j litery.

12 Platon, Teajtet 173¢c-177b.

13 Dostownie liczne, czeste, gtosne $wiriskie kwiczenie,
chrzgkanie (tolvnkoiac) — tzw. hapaks legomenon, czyli stowo
tylko raz wystepujace w literaturze antycznej.

14 Nawigzanie do Odysei Homera (IX 385), gdzie Odyseusz
przedstawia sie Cyklopowi Polyfemowi imieniem ‘Nikt. Kiedy
Odyseusz dokonuje okaleczenia Polyfema ten wzywa na pomoc inne
Cyklopy. Na pytanie, kto go atakuje, Polyfem odpowiada, ze Nikt,
majac na mysli Odyseusza, tymczasem towarzysze rozumiejg, to nie
jako imig, lecz, ze nikt go nie atakuje.

15 Nie wiadomo dlaczego Olympiodor podaje tu, ze Parstwo
Platona sktada sie z 11 ksiqg, a nie z 10. Zdaniem A. Pawlak
Olympiodor magt po prostu nie zna¢ Panstwa — A. Pawlak, Przeglad
$wiadectw starozytnych o zyciu i nauce Platona, Meander 6/
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sie za$§ z matki Periktiony, ktéra wywodzi sie
od Neleusa i Kodrosa. Powiadajg wiec, ze zjawa
apolinska obcowata z jego matkg, Periktiong,
a w nocy pojawita sie Aristonowi [i] rozkazata
mu, Zeby nie obcowat ciele$nie z Periktiong az
do czasu narodzin. Ten za$ tak uczynit. A rodzice,
biorgc narodzonego Platona, ktéry byt jeszcze
niemowleciem, zabrali [go z soba] na wzgo6rze
Hymettos'®, chcac tam za jego pomys$lnos¢ ztozy¢
zwyczajowa ofiare bostwom, [tj.] Panowi, Nimfom
i Apollonowi Pasterskiemu. Gdy [Platon] tak lezat,
pozostawiony [przez rodzicow], przybyte pszczoty
napetnity jego usta plastrami miodu, aby prawdg

stato sie o nim to:
A gtos ptynat stodszy od jezora miodu.

Nazwano go za$ po ojcul’ towarzyszem tabe-
dzi w stuzeniu®® - ptakiem apolinskim - jakoby
pochodzit od Apollona.

2. Bedac zas w mtodzieficzym wieku udat
sie poczatkowo na nauke czytania i pisania do
gramatyka Dionizosa, ktérego wspomina w Ko-
chankach®, aby i nauczyciel Dionizos nie byt po-

zbawiony wzmianki u Platona. Potem, po nim

1999, s. 520. Por. tez nizej przyp. 25.

16 Wzgdrze Hymettos styneto z hodowli pszczdt. Na jego temat
pisze Pauzaniasz, Wedréwki po Helladzie, | 32, 1-2.

17 Wwydaniu Westernika: nazywat zas siebie wszedzie (koAel
8¢ €avtov mavtoyod). Wedtug tej wersji Platon miatby sam siebie
okresla¢ ,wspotstugq” lub ,wspdtstuzacym” (op6dovrov). Pytaniem
pozostaje znaczenie ,wszedzie”, j. czy mamy przez to rozumie¢ dia-
logi — tylko w jednym miejscu Sokrates tak siebie okresla — czy chodzi
tu o spos6b bycia Platona na co dzien, ktory za zycia miatby méwi¢
publicznie o sobie w podobny sposéb. Wydaje sie, ze Olympiodor ma
tu na mysli jednak dialogi, poniewaz postac literackiego Sokratesa
utozsamia on z Platonem, a Sokrates z kolei méwi kilkakrotnie w dia-
logach o swojej stuzbie bogu, Apollonowi.

18 Dostownie: wspotstugg, w domysle stuzeniu Apollonowi. Por.
Fedon 85b.

19 Pseuo-Platon, Kochankowie 132a.
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(tj. Dionizosie), za gymnaste?® miat nauczyciela
Aristona z Argos, przez ktdrego, jak powiadaja,
zostat przezwany ‘Platonem’. Wczesniej byt na-
zywany imieniem dziada ‘Aristokles’. Zostat za$
tak nazwany przez to, ze dwie cze$ci ciat miat
szersze, [a mianowicie] nie tylko klatke piersiows,
ale i czoto, jak wskazuja [na to] wszedzie ztoZone
jako wotum jego podobizny, [ktore] takim [go]
przedstawiaja. Inni za$ powiadaja, Ze nie przez to
zostat on przezwany [‘Platonem’, czyli ‘Szerokim’],
lecz przez szeroko$¢, wylewnos¢ i rozciggtos¢
pozbawionego miary stylu, tak jak moéwi sie, ze
i zmieniono imie Teofrasta, wczes$niej zwanego
Tyrtamosem, ze wzgledu na boskos¢ [jego] wy-
mowy?L. Za nauczyciela muzyki miat zas Drakona,
[ktéry byt] nauczycielem Damona, [a] wspomina
go w Panstwie??. Tymi za$ trzema rzeczami Aten-
czycy ksztalcili dzieci, jak powiadam, gramatyka,
muzyka, walka, [i to] nie w sposéb bezcelowy:
lecz gramatyki dla uporzadkowania mysli, [ktore
byty] w nich; muzyki dla ujarzmienia gwattow-
nych uczu¢; walki za$ i ¢éwiczen gimnastycznych
dla wzmacniania rozluZnionych zadz. [ [tak] za$
Alkibiades u niego (tj. w dialogu Platona) zdaje
sie, ze zostal wychowany tymi trzema sztukami.
Dlatego i Sokrates powiada u niego: grac¢ zas na
aulosie nie chciates®, i tym podobne. [Platon] udat
sie takze do malarzy, ktérzy nauczyli go mieszania

barw, [a] wspomina o nich w Timajosie**.

20 Tj. nauczyciela éwiczen fizycznych.

21 Imie Teofrast (@edéppootoc) to zlozenie stow bog
(6 6e6g) i mowa, sposob mowienia (| ep&o1g), Co mozna by thu-
maczy¢ jako ten, ktory méwi jak bog lub w sposéb podobny bogu.
Informacje podaje réwniez Diogenes Laertios V, 2, 39.

22 Platon, Paristwo 400b.
23 Platon, Alkibiades 106e.
24 Platon, Timajos 67c-68d.
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3. Potych zas$ rzeczach oddat sie na wycho-
wanie rowniez do tragikéw, ktérzy byli nazywani
nauczycielami Hellady. Do tych od tragedii przybyt
za$ gwoli poznania z pomocg sztuki tragediopisar-
skiej madrosci juz to boskich, juz to heroicznych
loséw. Zajmowat sie dytyrambami na cze$¢ Dio-
nizosa, nazywanego opiekunem narodzin. Jemu
bowiem zostat ten dytyramb ofiarowany i od
niego nosi nazwe. Dytyramb bowiem dionizyjski,
jakby z dwu bram wychodzi, nie tyko z Semele,
lecz takze w czeS$ci z Zeusa?®. Starozytni mieli
bowiem w zwyczaju nazywac rzeczy nazwami
swoich przyczyn, tak jak i [dytyramb] dionizyjski
nazywaja. Totez i Proklos méwi o tym?®:

0O ile wiadomo, dzieci nazywano po rodzicach.

A Ze Platon tworzyt dytyramby, wynika jasno
z dialogu Fajdros catkowicie tchnacego charakte-
rem dytyrambicznym, jak powiadaja, gdyz Platon
miat napisac ten dialog jako pierwszy. Wiele miat
[tez] pociechy z Arystofanesa komediopisarza
i Sofrona, od ktérych przejat sztuke odtwarzania
postaci w [swoich] dialogach. Powiadajg za$, ze tak
z nich byt zadowolony, ze i gdy umierat, przy jego
tozu znaleziono [ksiegi] Arystofanesa i Sofrona.

[ sam za$ utozyt epigramat na Arystofanesa:
Charyty, chcac posiasé jakg Swiatynie, co by nigdy
nie runeta,
znalazty dusze Arystofanesa?’.

25 Olympiodor dostrzega tu analogie etymologiczne: imige
Dionizos (0 Al6vvcog) W grece ztozone jest ze stéw dwa (800)
i przybywaé (vicopo), co mozna by tlumaczy¢ jako ten, ktéry
przybywa z dwoch. Z kolei nazwa dytyramb, ktdra zgodnie z pi-
sownig greckg nalezatoby zapisywac¢ dityramb, sktada sie ze stow
dwa (800) i brama (80par), co mozna ttumaczyé jako ten, z dwéch
bram.

26 Proclus, Hymnorum fragmenta, fr. 1, 1.

27  Olympiodor stosuje w powyzszych zdaniach gre stow:
Platon cieszyt sie (Eyowpev) Arystofanesem i Sofronem
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PrzeSmiewat sie za$ z Arystofanesa w dialogu
Uczta®, ze czerpat on zyski z komedii. Przedstawit
bowiem [Arystofanesa], jak opiewa Erosa i zapada
na czkawke, [przez co] nie moze skonczy¢ hymnu.
[Platon] utozyt za$ i utwory tragiczne, i dytyram-
biczne, i inne takie. Te wtasnie wszystkie [utwory]
spalil, gdy ustyszat dytyramb Sokratesa, ktéry

powiedziat takie oto stowa:

Hefajstosie, wyjdZ natychmiast, Platon teraz ciebie
potrzebuje!??

Pewien gramatyk z Anatolii zyskat stawe mo6-
wiac pewnego razu owe stowa do Hefajstosa ar-
chonta, ktéry stat na czele miasta, i powiedziat

za$ to w ten sposab:

Hefajstosie, wyjdz natychmiast, Faros teraz cie-
bie potrzebuije!

4. Mowi sie za$, zZe gdy Sokrates zamierzat
wyj$¢, przys$nito mu sie, Ze nieopierzony tabedz
usiadt na jego kolanach i natychmiast porastajac
w pidra wzbit sie w powietrze i wydawat ostry,
tak przejmujacy dzwiek, ze oczarowat wszystkich
stuchajacych - to zas objawito majaca nasta-
pi¢ stawe tego meza (tj. Platona). Po $mierci za$
Sokratesa, za nauczyciela miat Kratylosa, syna
Heraklita, ktorego [imieniem] nazwat dialog o po-
dobnym tytule, napisat bowiem Kratylosa, czyli

o poprawnosci nazw. Potem za$ wyruszyt do Italii

(w znaczeniu ‘korzystat z ich dziet'); Platon umierajac cieszyt sie
(xoiperv) Arystofanesem i Sofronem (w znaczeniu ‘byt im dozgon-
nie wdzieczny’); Platon napisat epigramat o Charytach (Xépitec),
czyli boginiach Wdzieku (w znaczeniu ‘boginiach jego Wdziecznosci/
Wdzieczenia sie’), ktére zamieszkaty w duszy komediopisarza, co
oznacza, ze Platon bedzie zawsze wdzigczny Arystofanesowi.

28 Uczta 185¢ 7; 185d 3; 185d 7; 188e 4.

29 Te samg fraze cytuje Diogenes Laertios, Il 5, thum.
W. Olszewski: Przyjdz tu, Hefajstosie! Platonowi jeste$ potrzeb-
ny! W rzeczywistosci jest to parafraza wiersza Homera, lliada XVIII
392.
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i, znalaztszy tam szkote pitagorejczykow zarza-
dzang przez Archytasa, znowu miat za nauczyciela
pitagorejczyka [...]*° wspomina tam podobne imie
Archytasa. Skoro za$ trzeba, zeby filozof byt tym,
ktéry bada nature rzeczy, udaje sie wiec na Sycylie,
zeby podziwia¢ kratery ognia, ktore byty w Etnie,
anie - jak ty to powiadasz, moéj drogi Aristejdesie
- dla przyjemnosci sycylijskiego stotu. Udajac sie
zas do Syrakuz przed oblicze Dionizosa, ktory byt
wielkim tyranem, probowat przeksztatci¢ tyra-
nie w ustréj arystokratyczny, i po to przybyt do
niego. A wtedy Dionizos zapytat go: kogo wsréd
ludzi uwazasz za szczesliwego? — sadzit bowiem,
ze filozof [chcac] mu schlebié, wskaze na niego
- ten za$ odpowiedzial, ze: Sokratesa. Zapytuje
zZnow jego: co uwazasz za zadanie meza stanu? Ten
za$ odpowiedziat: uczynienie panistwa lepszym.
Zapytat go po raz trzeci: coz to, czy wydawanie
sprawiedliwych wyrokéw wydaje ci sie rzeczq mato
wazng? Dionizos bowiem miat stawe [tego, ktory]
wydaje sprawiedliwe wyroki. Ten zas$, nie lekajac
sie, odpowiedziat: mato wazny jest ostateczny los;
ci, ktérzy wydajq sprawiedliwe wyroki sq bowiem
podobni do tych, co leczq, [sq jak] ci, ktérzy pek-
niete szaty naprawiq. Zapytat po raz czwarty: czy
tyrania nie jest czyms meznym? [A Platon na to]:
Ze wszystkich wiec rzeczy - powiada - najbardziej
na wzgarde zastuguje, gdy [ktos] boi sie nozyczek
fryzjerskich, jakoby miat przez nie zging¢. Dionizos
wiec, wzburzony tymi [stowy], powiedziat mu,
zeby opuscit Syrakuzy przed wschodem stonca.

Tak zniewazony, Platon zostat wygnany z Syrakuz.

30 Luka w tekscie. Uzupetnia ja Westernik: i jego za$ dialog
Fileb méwi o kim$ podobnym z imienia do tego pitagorejczy-
ka, i wspomina sie tam Archytasa. (pépetat 3¢ o0T0oD Kol
d1aloyog 0 ®iAnPog MuBayopelov TvOg OLOVVHOG, EvBa
kol "Apyx0tov pépvmtan). Tu Olympiodor chyba sie pomylit.
Platon wspomina Archytasa w Listach (338¢-339d; 350a; 360c).
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5. Drugiej podrézy na Sycylie przyczyna
byta taka. Po $mierci Dionizosa Wielkiego tyranie
przejat Dionizos, syn Dionizosa, ktory [z tej samej]
matki miat brata Diona, ktéry stat sie uczniem
Platona podczas [jego] pierwszej podrézy. Pisze
wiec Dion do niego, Ze jest nadzieja zmiany tyranii
na arystokracje, jesli sie teraz pojawi. Z tego zatem
powodu udaje sie w druga podréz i zostaje oskar-
zony przed Dionizosem przez jego straznikéw,
ze jakoby radzit Dionowi przeja¢ wtadze i obali¢
Dionizosa. [Platon] po pojmaniu przez niego zostat
przekazany Pollisowi z Eginy, ktéry przyjezdzat na
Sycylie w celach handlowych. Ten zas, zabrawszy
go na Egine, spotkat tam Annikerisa, Libijczyka,
ktéry zamierzat ptynac¢ do Elinu, Zeby starto-
wac w zawodach na czterokonnym rydwanie.
Spotkawszy przypadkiem Pollisa, kupit od niego
Platona, dzieki wielkiej jego stawie odnidst zwy-
ciestwo w zawodach na czterokonnym rydwanie.
[ Aristejdes méwi o tym, Ze nikt nie wychwalatby

Annikerisa, jesli by nie wykupit Platona.

I oto taki znowu nadarzyt sie powdd trzeciej
podrézy na Sycylie. Dion pozbawiony majatku
przez Dionizosa i pozbawiony [poparcia] tych,
ktorzy zasiadali w sadzie, zostalt wygnany. Pisze
wiec do Platona, ze Dionizos niesprawiedliwie
[go] oskarzyt, [i] ze pusci go wolno, jesli Platon
natychmiast do niego przybedzie. Ten zas$, [cho-
ciaz] gotowy pomoc towarzyszowi, niechetnie
podjat sie trzeciej wyprawy. I tak przedstawiajg

sie sprawy na temat podrozy filozofa na Sycylie.

Nalezy za$ wiedzie¢, ze i do Egiptu przybyt do
tych ludzi, ktérzy byli tam kaptanami i nauczyt
sie od nich [arkanow sztuki] kaptanskiej. Dlatego

i w Gorgiaszu® powiada: nie, na psa, co u Egipcjan

31 Gorgiasz 482b.
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bogiem. [To béstwo] bowiem, ktére u Hellenéw
moze mie¢ posagi, to samo ma u Egipcjan zywe
zwierzeta, ktére sg symbolami kazdego sposrod
bogdw, ktoremu sg poswiecone. Chcgc za$ spotkac
sie i z magami, nie mogac [jednak] do nich przyby¢
przez to, ze w owym czasie wybuchta w Persji
wojna, przybyt do Fenicji i tam obcujac z Magami
odebrat wyksztalcenie w zakresie magii. Dlatego
i w Timajosie®? ukazuje sie jako ten, ktory jest
obeznany ze [sztuk3] wroézenia z ofiar, i méwi
nie tylko o znakach wrézebnych [na podstawie]
watroby i wnetrznosci, lecz takze [w ogoéle] o tego

typu zagadnieniach.

6. Lecz te rzeczy trzeba bylo opowiedzie¢

ze wzgledu na przyczyny podrézy na Sycylie.

Przybywszy do Aten, zatozyt szkote w Akade-
mii, [a] pewna czes$¢ tego gimnazjonu przeznaczyt
na $wiety okrag poswiecony Muzom. A samemu
Platonowi towarzyszyt tam nienawidzacy ludzi
Tymon. Przyciggat zas bardzo licznych [stuchaczy]
ze wzgledu na nauke, [a] mezng postawa sprawiat,
ze stuchali go i mezczyzni, i kobiety i dowodzit,
ze z catej filozofii jego jest lepsza. Bo tez uwolnit
sie od ironii Sokratejskiej i od spedzania czasu
na agorze i w warsztatach, i robienia z siebie
tego, ktory poluje na mtodzieficow i rozmowy33.
Uwolnit sie za$ i od [pod3azania] $wietym szlakiem
Pitagorejczykdw, i posiadania zamknietych bram,

i od ‘on powiedzial’®*, czynigc siebie najbardziej

32 Timajos T1a—T72d.

33 Aluzja do postepowania Sokratesa, ktéry swoich rozméwcéw
szukat, zaczepiat, zeby nie powiedzie¢ polowat na nich, na agorze,
w warsztatach pracy itd.

34 Olympiodor czyni tu aluzje do zamknietego charakteru szkoty
Pitagorasa, ktéra stanowita rodzaj ezoterycznego bractwa, niedo-
stepnego dla postronnych, a ponadto narzucajgcego jej cztonkom
szereg wewnetrznych rygoréw. Wspomniany tu ‘Swiety szlak’ to
szczegolny sposéb filozofowania, wedtug ktérego zyli cztonkowie
wspdlnoty pitagorejskiej, a ktory Platon okresla w Paristwie (600b)
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zaangazowanym w sprawy panstwa w poréwna-
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niu ze wszystkimi. Z licznych zatem uczynit swoich
zwolennikéw, a jeszcze liczniejszych wspomégt. Jarostaw Marek Spychata
Umierajgc, tuz przed $miercig miat sen, jak nowo

narodzony tabedz przeskakuje z drzewa na drze-

wo i z tego powodu przysparza fowcom ptakéw jaroslaw.spychala@lego-logos.pl
wiekszego trudu. Simiasz, uczen Sokratesa, ob- ,
Keywords: Plato, Socrates, philosophy
jasnit sen [mdéwiac], ze dla tych, ktérzy chca staé
sie takimi jak Platon i przewodzi¢ [w szkole] po
nim, bedzie on niedoscignionym [wzorem]. Ci

bowiem przywddcy, ktorzy prébuja?® pochwycic )
Apuleius from Madaurus,

Life of Plato

madros¢ przodkéw podobni sg do towcow ptakdw,
ostatecznie za$ jest on nie do do$cigniecia pod
wzgledem wiedzy z zakresu fizyki i etyki, i teo-
logii i po prostu jest r6zna rzecza stuchac jego
wyktadoéw, tak jak i Homera. Powiadaja zas$, ze

narodzity sie dwie takie same harmonijne dusze,

Olympiodorus (Neolatonist) from Alexandria is a little-
-known figure. We know that he worked in the sixth century
AD in the Alexandrian school of philosophy. He commented
mu Kosztowny pogrzeb i na jego grobie napisali: on the writings of Plato and Aristotle, but did not individually
develop their studies.

dlatego nalezy w najrozmaitszy sposéb stuchaé

obu. Po jego za$ $mierci Atenczycy wyprawili

Dwoch zrodzit Apollon, Asklepiosa oraz Platona,
Life of Plato by Olympiadorus is the oldest preserved bio-

graphy of Plato, which antiquity has left us. Similarly to Life
of Plato by Apuleius, it is not a stand-alone text.

jednego, zeby dbat o dusze, drugiego za$, zeby dbat
0 ciafo.

[ takie to rzeczy o pochodzeniu filozofa.
The basis of this translation was the Greek text, inclu-

ded in the publishing of Karl Friedrich Hermann Platonis
Dialogues, Volume IV, Lipsiae 1852.

. (From the translator’s introduction)
jako pitagorejski styl zycia (ITvBoyOpeLovTpOTOVTOD Blov).

Polegat on m.in. na niezabijaniu istot posiadajacych dusze, tym sa-
mym niespozywaniu pokarméw miesnych i wstrzymywaniu si¢ od
typowych dla Grekéw krwawych ofiar, ciagtych éwiczeniach pamieci
i dgZzeniu do doskonatosci na drodze badan wedtug nauk Pitagorasa.
Wzmianka o ‘zamknigtych bramach’ to nawigzanie do selektywnego
naboru uczniéw przez szkote. Z kolei formuta ‘on powiedziat' byta
niejako symbolem, z jednej strony, troski o wierne zachowywanie
nauk mistrza, z drugiej, ograniczata niejako swobode poszukiwan Jaroslaw Marek Spychata, philosopher, author of AETQ-AOrOx
filozoficznych — kazda dyskusje mogt potencjalnie przeciac argument project (www.lego-logos.pl). Professionally involved in the history

on powiedziat of ancient philosophy and religion.

35 Westernik: usitujg (telpdpevou).
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